Narizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 805/2004

ze dne 21. dubna 2004,

kterym se zavadi evropsky exeku¢ni titul pro
nesporné naroky (EET)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA
EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského
spoleCenstvi, a zejména na ¢l. 61 pism. c) a Cl.
67 odst. 5 druhou odrazku této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise [1],

s ohledem na stanovisko Evropského
hospodaiského a socidlniho vyboru [2],

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251
Smlouvy [3],

vzhledem k témto duvodim:

(1) Spolecenstvi si stanovilo za cil zachovat a
rozvijet prostor svobody, bezpec¢nosti a prava, ve
kterém je zajiStén volny pohyb osob. Za timto
ucelem musi Spolecenstvi piijmout mimo jiné
opatfeni v oblasti soudni spoluprace v
obcanskych vécech, ktera jsou nezbytna pro
fadné fungovani vnitiniho trhu.

(2) Dne 3. prosince 1998 ptijala Rada akéni plan
Rady a Komise o nejlepsSich zptisobech
provadéni ustanoveni Amsterodamské smlouvy
o prostoru svobody, bezpecnosti a prava [4]
(videnisky akéni plan).

(3) Evropska rada na zasedani v Tampere ve
dnech 15. a 16. fijna 1999 schvalila zasadu
vzajemného uznavani soudnich rozhodnuti jako
zéakladni kdmen pro vytvoteni skute¢ného
soudniho prostoru.

(4) Dne 30. listopadu 2000 ptijala Rada program
opatieni k provadéni zasady vzajemného
uznavani rozhodnuti v ob¢anskych a obchodnich
vécech [5]. Tento program zahrnuje ve své prvni
fazi zruSeni dolozky vykonatelnosti, to znamena
zavedeni evropského exekucniho titulu pro
nesporné naroky.

(5) Pojem "nesporné naroky" by mél zahrnovat
vSechny situace, v nichz dluznik prokazatelné
nepopira existenci ani vysi penézniho naroku a v
nichz ma véfitel proti dluznikovi bud’ soudni
rozhodnuti, nebo vykonatelny dokument, ktery
vyzaduje vyslovny souhlas dluznika, at’ uz se
jedna o soudni smir nebo tfedni listinu.

(6) Neexistence namitky dluznika v souladu s Cl.

3 odst. 1 pism. b) miize spocivat v nedostaveni
se k soudnimu jednani nebo nesplnéni vyzvy

soudu k predlozeni pisemného oznameni o tom,
ze se zamysli obhajovat.

(7) Toto nafizeni by se mélo pouzit pro
rozhodnuti, soudni smiry a Gfedni listiny o
nespornych narocich a pro rozhodnuti vydana po
podani opravnych prosttedkl proti rozhodnutim,
soudnim smirtim a Gfednim listindm, které byly
potvrzeny jako evropsky exekuéni titul.

(8) V zavérech ze zasedani v Tampere vyjadfila
Evropska rada presvédceni, Ze ptistup k vykonu
v jiném Clenském state, nez ve kterém bylo
rozhodnuti vydéno, by mél byt urychlen a
zjednodusen tim, Ze rozhodnuti bude vykonano
bez mezitimnich opatieni piijatych pied
vykonem v ¢lenském staté, v némz se o vykon
z4da. S rozhodnutim, které ptivodni soud
potvrdil jako evropsky exekucni titul, by se mélo
pro ucely vykonu nakladat tak, jako kdyby bylo
vydano v ¢lenském staté, v némz se o jeho
vykon zada. Naptiklad ve Spojeném kralovstvi
se bude registrace potvrzené¢ho zahrani¢niho
rozhodnuti tedy fidit stejnymi pravidly jako
registrace rozhodnuti z jiné ¢asti Spojené¢ho
kralovstvi a nebude s ni spojen prezkum
zahrani¢niho rozhodnuti ve véci samé.
Podrobnosti vykonu rozhodnuti by se mély 1
nadale fidit vnitrostatnim pravem.

(9) Takovy postup by mél ve srovnani s
postupem dolozky vykonatelnosti stanovenym v
natizeni Rady (ES) ¢. 44/2001 ze dne 22.
prosince 2000 o prislusnosti a uznavani a
vykonu soudnich rozhodnuti v ob¢anskych a
obchodnich vécech [6] poskytovat znacnou
vyhodu, kterd spoc¢iva v tom, Ze pfi ném neni
zapotiebi schvaleni soudu ve druhém c¢lenském
staté se zdrzenimi a vydaji s tim spojenymi.
(10) Pokud soud v ¢lenském staté vydal
rozhodnuti o nesporném naroku v nepfitomnosti
dluznika, je zruseni jakychkoli kontrol v
Clenském staté vykonu nerozdilné spojeno s
existenci dostate¢né zaruky respektovani prava
na obhajobu a ji podminéno.

(11) Toto natizeni usiluje o podporu zdkladnich
prav a bere v ivahu zasady uznavané zejména
Listinou zakladnich prav Evropské unie.
Zejména usiluje o zajisténi plného respektovani
prava na spravedlivy proces uznaného ¢lankem
47 Listiny.

(12) Pro tizeni vedouci k vydani rozhodnuti by
mély byt stanoveny minimalni normy, aby bylo
zajisténo, ze dluznik bude o soudnim fizeni
vedeném proti nému, o nutnosti své aktivni
ucasti v fizeni, pokud chce popfit narok, a o
disledcich své neucasti informovan vcas a



takovym zplisobem, aby si mohl zajistit
obhajobu.

(13) Vzhledem k rozdilim mezi ¢lenskymi staty,
pokud jde o pravidla obcanského soudniho
fizeni, a zejména pravidla pro dorucovani
dokumenti, je nezbytné stanovit konkrétni a
podrobnou definici téchto minimalnich norem.
Zejména nelze povazovat za dostate¢ny pro
potvrzeni rozhodnuti jako evropského
exekucniho titulu zptsob dorucovani, ktery se
opira o pravni domnénku splnéni téchto
minimalnich norem.

(14) Vsechny zpiisoby doruc¢ovani uvedené v
¢lancich 13 a 14 jsou charakterizovany bud’
naprostou jistotou (¢lanek 13), nebo velmi
vysokym stupném pravdépodobnosti (¢lanek
14), ze se doru¢ovany dokument dostal ke
svému adresatovi. Ve druhé kategorii by mélo
byt rozhodnuti potvrzeno jako evropsky
exekucni titul pouze v tom ptipade¢, ze Clensky
stat ptivodu méa vhodny mechanismus
umoziujici dluznikovi pozadat o celkovy
pfezkum rozhodnuti za podminek stanovenych v
¢lanku 19 v téch vyjimecnych piipadech, kde se
navzdory splnéni ¢lanku 14 dokument k
adresatovi nedostal.

(15) Osobni dorucovani ur¢itym osobam jinym
nez samotnému dluznikovi v souladu s ¢l. 14
odst. 1 pism. a) a b) by mélo byt chapano jako
splnéni pozadavkl téchto ustanoveni pouze v
tom piipadé¢, ze tyto osoby piislusny dokument
skute¢né ptijaly nebo obdrzely.

(16) Clanek 15 by mél byt pouzivan na situace,
kdy se dluznik nemtze u soudu zastupovat sdm,
jako tomu je v ptipadé pravnickych osob, a kdy
osoba, ktera jej zastupuje, je urcena zdkonem,
jakoz i na situace, kdy dluznik zmocnil k
zastupovani v konkrétnim fizeni jinou osobu,
zejména pravniho zastupce.

(17) Soudy ptislusné ke zkoumani plného
dodrzeni minimalnich procesnich norem by
mély v ptipad¢ dodrzeni vydat vzorové
potvrzeni evropského exekucniho titulu, ktery
¢ini zkoumani a jeho vysledek transparentnim.

(18) Ze vzajemné diaveéry ve vykon spravedlnosti
v ¢lenskych statech vyplyva, Ze soud jednoho
¢lenského statu miize predpokladat, ze jsou
splnény vSechny podminky pro potvrzeni
evropského exekuéniho titulu, aby mohlo byt
rozhodnuti vykonano ve vSech ostatnich
¢lenskych statech, i bez soudniho pfezkumu
fadného pouzivani minimalni procesnich norem
v ¢lenském state, kde ma byt rozhodnuti
vykonano.

(19) Toto natizeni nestanovi pro ¢lenské staty
povinnost ptizptsobit své vnitrostatni pravni
ptedpisy miniméalnim procesnim normam v ném
stanovenym. Podnécuje je tim, ze umoziuje
ucinngjsi a rychlejsi vykon rozhodnuti v jinych
¢lenskych statech pouze tehdy, jestlize jsou tyto
minimalni normy splnény.

(20) Zadost o potvrzeni evropského exekuéniho
titulu pro nesporné naroky by meéla byt
nepovinna pro véfitele, ktery si misto toho mize
zvolit systém uznavani a vykonu v souladu s
nafizenim (ES) ¢. 44/2001 nebo jinymi nastroji
Spolecenstvi.

(21) Pokud ma byt dokument za ucelem
doruceni odeslan z jednoho ¢lenského statu do
druhého, pouzije se toto natfizeni, a zejména
pravidla o dorucovani v ném stanovend spolecné
s nafizenim Rady (ES) ¢. 1348/2000 ze dne 29.
kvétna 2000 o dorucovani soudnich a
mimosoudnich pisemnosti ve vécech
obcanskych a obchodnich v ¢lenskych statech
[7], a zejména ¢lankem 14 uvedeného natizeni
ve spojeni s prohlaSenimi ¢lenskych stath
uc¢inénymi v souladu s ¢lankem 23 uveden¢ho
nafizeni.

(22) Jelikoz cila této smérnice nemiize byt
uspokojivé dosazeno na urovni Clenskych stata,
a proto jich mize byt 1épe dosazeno na Grovni
Spolecenstvi, mize Spolecenstvi piijmout
opatfeni v souladu se zadsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se
zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném
¢lanku neptekracuje tato smérnice ramec toho,
co je nezbytné pro dosazeni téchto cilt.

(23) Opatieni nezbytna k provedeni tohoto
nafizeni by méla byt pfijata v souladu s
rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28.
cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svétenych Komisi [8].

(24) V souladu s ¢lankem 3 Protokolu o
postaveni Spojeného kralovstvi a Irska,
ptipojené¢ho ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o zaloZeni Evropského spoleCenstvi,
oznamily Spojené kralovstvi a Irsko své pfani
podilet se na ptijiméani a pouzivani tohoto
nafizeni.

(25) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o
postaveni Danska, ptfipojeného ke Smlouvé o
Evropské unii a ke Smlouvé o zalozeni
Evropského spolecenstvi, se Dansko netcastni
pfijimani tohoto nafizeni, a proto pro né neni
zavazné ani pouZitelné.



(26) V souladu s €l. 67 odst. 5 druhou odrazkou
Smlouvy se ode dne 1. tnora 2003 pro opatieni
stanovena timto rozhodnutim pouZzije proces
spolurozhodovéni,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

UCEL, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
Clanek 1

Ugel

Ugelem tohoto natizeni je zavedeni evropského
exekucniho titulu pro nesporné naroky, aby byl
stanovenim minimalnich norem umoznén volny
pohyb rozhodnuti, soudnich smirt a ufednich
listin ve vSech ¢lenskych statech, aniz by se v

Clenském staté vykonu musela pfed uznénim a
vykonem konat zprostiedkujici fizeni.

Clanek 2
Oblast ptisobnosti

1. Toto natfizeni se vztahuje na obCanské a
obchodni véci bez ohledu na povahu soudu.
Nevztahuje se zejména na danové, celni ¢i
spravni véci ani na odpovédnost statu za jednani
a opominuti pti vykonu statni moci ("acta iure
imperii").

2. Toto nafizeni se nevztahuje na

a) osobni nebo zplsobilost k pravnim ukontim
fyzické osoby, majetkova prava vyplyvajici z
manzelskych vztahi, zavéti a dédictvi;

b) upadky, vyrovnani a podobna fizeni;

¢) socialni zabezpeceni;

d) rozhodci fizeni.

3. Pro ucely tohoto nafizeni se "¢lenskym

statem" rozuméji vSechny ¢lenské staty kromé
Danska.

Clanek 3
Exekucéni tituly, které se potvrzuji jako evropsky
exekucni titul

1. Toto nafizeni se vztahuje na rozhodnuti,
soudni smiry a ufedni listiny o nespornych
narocich.

Narok se povazuje za nesporny, pokud

a) dluznik s nim vyslovn¢ souhlasil tim, Ze jej
uznal, nebo prostiednictvim smiru, ktery
schvalil soud nebo ktery byl uzavien pred
soudem v prubehu fizeni nebo

b) dluznik proti nému v prubéhu soudniho tizeni
nevznesl nikdy Zadné ndmitky v souladu s
odpovidajicimi procesnimi piedpisy ¢lenského
statu ptivodu nebo

¢) dluznik se netcastnil soudniho jednani, ve
kterém se o tomto naroku jednalo, ani nebyl na
takovém soudnim jedndni zastoupen poté, co
nejprve vznesl proti naroku v pritbéhu soudniho
fizeni namitky, pokud takové jednani znamena
podle prava ¢lenského statu ptivodu
konkludentni souhlas s ndrokem nebo
skute¢nostmi, které tvrdi véritel nebo

d) dluznik jej vyslovné uznal v Gfedni listing.

2. Toto natizeni se rovnéz vztahuje na
rozhodnuti vydana po podéani opravného
prostiedku proti rozhodnutim, soudnim smirtim
nebo Ufednim listindm, které byly potvrzeny
jako evropska natizeni vykonu.

Clanek 4
Definice
Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1. "rozhodnutim" kazdé rozhodnuti vydané
soudem clenského statu bez ohledu na to, je-li
oznaceno jako usneseni, ptikaz, rozhodnuti nebo
piikaz k nafizeni vykonu, v¢etné rozhodnuti o
nakladech fizeni vydaného soudnim ufednikem;

2. "narokem" penézity narok na konkrétni
castku, kterd je splatna nebo jejiz datum
splatnosti je uvedeno v rozhodnuti, soudnim
smiru nebo ufedni listing;

3. "tfedni listinou"

a) dokument, ktery byl formaln¢ vyhotoven
nebo registrovan jako ufedni listina a jehoz
ovéfeni

1) souvisi s podpisem a obsahem listiny a

i1) provedl je organ vetejné moci €i jiny organ
zmocnény pro tento Ucel ¢lenskym statem
puvodu,

nebo

b) ujednani o vyzivovaci povinnosti uzaviené se
spravnimi organy nebo jimi ovefené;

4. "Clenskym statem pivodu" ¢lensky stat, v
némz bylo vydano rozhodnuti, v némz byl
schvélen ¢i uzavien soudni smir nebo v némz
byla vyhotovena nebo registrovana utedni listina
a v némz doslo k jejich potvrzeni jako
evropského exekucniho titulu;

5. "Clenskym statem vykonu" Clensky stat, v
némz se zada o vykon rozhodnuti, soudniho
smiru nebo uiedni listiny, které byly potvrzeny
jako evropsky exekucni titul;

6. "ptivodnim soudem" soud, u kterého se kona
fizeni v dob¢ splnéni podminek stanovenych v
¢l. 3 odst. 1 pism. a), b) nebo c);



7. ve Svédsku v piipadé zkraceného fizeni o
platebnim rozkazu
(betalningsforeldggande)"soudem" i Svédsky
vykonavajici urad (kronofogdemyndighet).
KAPITOLA 11

EVROPSKY EXEKUCN] TITUL

Clanek 5

ZruSeni dolozky vykonatelnosti

Rozhodnuti, ktery bylo v ¢lenském stat¢ ptivodu
potvrzeno jako evropsky exekuéni titul, je
uznano a vykonano v ostatnich ¢lenskych
statech, aniz je zapotiebi prohlaseni o
vykonatelnosti a aniz mlize byt proti jeho uznani
podan protest.

Clének 6
Podminky potvrzeni evropského exekucniho
titulu

1. Rozhodnuti o nesporném naroku vydané v
Clenském staté je po ¢asoveé neomezené zadosti
podané pivodnimu soudu potvrzeno jako
evropsky exekuéni titul, pokud

a) je rozhodnuti vykonatelné v ¢lenském staté
puvodu a

b) rozhodnuti neni v rozporu s pravidly soudni
ptislusnosti, ktera jsou stanovena v oddilech 3 a
6 kapitoly II natizeni (ES) ¢. 44/2001 a

¢) soudni fizeni v Clenském staté ptivodu splnilo
pozadavky, které jsou stanoveny v kapitole II1,
pokud je narok nesporny ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) nebo c) a

d) rozhodnuti bylo vydano v ¢lenském state, ve
kterém mé dluznik bydlisté ve smyslu ¢lanku 59
natizeni (ES) ¢. 44/2001, v ptipadech, kdy

- narok je nesporny ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism.
b) nebo ¢),

- souvisi se smlouvou, kterou uzaviela osoba,
spottebitel, za uc¢elem, ktery nelze povazovat za
jeji obchodni ¢i profesni ¢innost a

- dluznikem je spotiebitel.

2. Pokud rozhodnuti potvrzené jako evropsky
exekucni titul prestalo byt vykonatelné nebo
jeho vykonatelnost byla pozastavena ¢i
omezena, je na ¢asoveé neomezenou zadost
podanou ptivodnimu soudu vystaveno pomoci
vzorového formulafe uvedeného v priloze IV
osvédceni o pozastavené ¢i omezené
vykonatelnosti.

3. Aniz je dotcen ¢l. 12 odst. 2, je-li rozhodnuti
vydano po napadeni rozhodnuti, které bylo
potvrzeno jako evropsky exekuéni titul v
souladu s odstavcem 1, je na Casové

neomezenou zadost vydano ndhradni osvédéeni
pomoci vzorového formuléie uvedeného v
ptiloze V, jestlize je rozhodnuti o opravném
prostiedku vykonatelné v ¢lenském staté
puvodu.

Clanek 7

Néklady spojené se soudnim fizenim

Pokud rozhodnuti zahrnuje vykonatelné
rozhodnuti o vysi nékladi spojenych se soudnim
fizenim, v€etné Urokovych sazeb, musi byt
potvrzeno jako evropsky exekucni titul rovnéz s
ohledem na néklady, pokud dluznik nepodal v
prabéhu soudniho fizeni v souladu s pravem
¢lenského statu ptivodu konkrétni namitku proti
uhradé takovych nakladi.

Cléanek 8
Castecné potvrzeni evropského natizeni vykonu

Pokud pozadavky tohoto natizeni spliuji pouze
¢asti rozhodnuti, je pro tyto ¢asti vydan castecny
evropsky exekucni titul.

Clanek 9

Vydani potvrzeni evropského exekucniho titulu

1. Potvrzeni evropského exekucniho titulu se
vydava pomoci vzorového formulafe uvedeného
v ptiloze I.

2. Potvrzeni evropského exekucniho titulu se
vydava v jazyce, v némz je vypracovano
rozhodnuti.

Cléanek 10

Oprava nebo zruSeni potvrzeni evropského
exekucniho titulu

1. Potvrzeni evropského exekucéniho titulu je na
zadost podanou pivodnimu soudu

a) opraveno, pokud jsou z diivodu vécné chyby
nesrovnalosti mezi rozhodnutim a potvrzenim,;

b) zruseno, pokud bylo udéleno ziejmé
nenalezité s ohledem na pozadavky stanovené v
tomto nafizeni.

2. Opravy ¢i zruSeni potvrzeni evropského
exekucniho titulu se fidi pravem ¢lenského statu
puvodu.

3. Zadost o opravu nebo zruseni potvrzeni
evropského nafizeni vykonu lze podat pomoci
vzorového formulafe uvedeného v piiloze VI.

4. Proti vydani potvrzeni evropského
exekucniho titulu jinak nelze podat opravny
prostredek.

Clanek 11

U¢innost potvrzeni evropského exekuéniho
titulu



Potvrzeni evropského exekucniho titulu je
ucinné pouze v mezich vykonatelnosti
rozhodnuti.

KAPITOLA III

MINIMALNI NORMY PRO RiZENI O
NESPORNYCH NAROCICH

Clanek 12
Oblast ptisobnosti minimalnich norem

1. Rozhodnuti o naroku, ktery je nesporny ve
smyslu €l. 3 odst. 1 pism. b) nebo c), mize byt
potvrzeno jako evropsky exekuéni titul pouze v
tom piipad¢, Zze soudni fizeni v clenském staté
puvodu splituje procesni pozadavky stanovené v
této kapitole.

2. Stejné pozadavky plati pro vydavani
potvrzeni evropského exekucéniho titulu nebo
nahradniho potvrzeni ve smyslu €l. 6 odst. 3 pro
rozhodnuti o opravném prostfedku proti
rozhodnuti, pokud jsou v dob¢ vydani takového
rozhodnuti splnény podminky ¢l. 3 odst. 1 pism.
b) nebo c¢).

Cléanek 13
Doruceni s dokladem o pfijeti dluznikem

1. Dokument o zah4jeni fizeni nebo dokument s
obdobnymi uc¢inky muiize byt doruc¢en dluznikovi
nékterym z téchto zplisobti:

a) osobni doruceni, pti némz dluznik podepise
potvrzeni o piijeti s uvedenim data pfijeti;

b) osobni doruceni, pti némz ptislu§na osoba,
kterd doruceni uskutecnila, podepiSe dokument,
v némz uvede, Ze dluznik dokument ptijal nebo
odepftel prijeti bez jakéhokoli opravnéného
duvodu, a datum doruceni;

c¢) doruceni postou, pti némz dluznik podepise a
odesle zpét potvrzeni o pfijeti s uvedenim data
piijeti;

d) doruceni elektronickymi prostiedky, jako je
fax nebo elektronicka posta, pii némz dluznik
podepise a odesle zpét potvrzeni o pfijeti s
uvedenim data pfijeti.

2. Predvolani k soudnimu jednani mize byt
dluznikovi doruceno v souladu s odstavcem 1
nebo Ustné pii predchdzejicim soudnim jednani
o témZe naroku, pfi¢emz je uvedeno v protokolu
ptedchoziho soudniho jednani.

Clének 14
Doruceni bez dokladu o piijeti dluznikem

1. Dokument o zah4jeni fizeni nebo dokument s
obdobnymi ucinky a predvolani k soudnimu
jednani mohou byt dluznikovi doruceny i
nékterym z téchto zpisobu:

a) osobni doruceni na osobni adresu dluznika
osobam, které ziji ve stejné domacnosti jako
dluznik nebo jsou tam zaméstnany;

b) v ptipadé dluznika, ktery je osobou
samostatné vydéle¢né ¢innou nebo pravnickou
osobou, osobni doruc¢eni na obchodni adresu

dluznika osobam, které dluznik zaméstnava;

¢) ulozeni dokumentu v postovni schrance
dluznika;

d) ulozeni dokumentu na poste nebo u
prislusnych vefejnych organt a vlozeni
pisemného oznameni o tomto uloZeni do
postovni schranky dluznika za ptedpokladu, ze
je dokument v pisemném ozndmeni jasn¢
oznacen jako dokument soudu nebo ze je v
dokumentu poukazano na to, ze doruceni se na
zéklad¢ uvedeného oznameni poklada za
uskutecnéné a Ze pocinaji bézet lhity;

e) doruceni postou bez dokladu podle odstavce
3, pokud mé dluznik adresu v ¢lenském staté
puvodu;

f) doruceni elektronickymi prosttedky s
automatickym potvrzenim o doruceni za
predpokladu, ze dluznik s timto zptisobem
doruceni vyslovné souhlasil pfedem.

2. Pro tcely tohoto nafizeni neni doruceni podle
odstavce 1 pfipustné, pokud neni adresa
dluznika znama s jistotou.

3. Doruceni podle odst. 1 pism. a) az d) se
potvrzuje pomoci

a) dokumentu podepsaného ptislusnou osobou,
ktera doruceni uskutecnila, s uvedenim

1) zptsobu doruceni a

i1) data doruceni a

i11) pokud byl dokument doru¢en osob¢ jiné€ nez
dluznikovi, jména piislusné osoby a jejiho
vztahu k dluznikovi,

nebo

b) potvrzeni o pfijeti osobou, jiz byl dokument
dorucen, pro ucely odst. 1 pism. a) a b).

Clének 15

Doruceni zastupcim dluznika

Dokument lze dorucit podle ¢lankt 13 nebo 14 1
zastupci dluznika.

Clének 16

Nalezité informace o naroku pro dluznika

Aby bylo zajisténo, ze dluznikovi jsou
poskytnuty nalezité informace o naroku, musi

dokument o zahajeni fizeni nebo dokument s
obdobnymi ucinky obsahovat tyto udaje:



a) jména a adresy stran;

b) vysi naroku;

c) jestlize jsou pozadovany uroky z néaroku,
urokovou sazba a obdobi, za které je tirok
splatny, pokud neni k jistin€ v souladu s pravem
¢lenského statu ptivodu automaticky ptipocten
zakonny urok;

d) zdivodnéni naroku.

Clének 17

Naélezité informace pro dluznika o procesnich
krocich nezbytnych pro napadeni naroku

V dokumentu o zahdjeni fizeni, v dokumentu s
obdobnymi ucinky ¢i v piedvolani k soudnimu
jednani nebo v pouceni pfipojeném k témto
dokumenttim musi byt jasné uvedeny tyto udaje:
a) procesni pozadavky pro napadeni naroku
véetné lhity pro pisemné napadeni naroku,
piipadné datum soudniho jednani, ndzev a
adresa instituce, na kterou se ma obratit,
piipadné kam se mé dostavit, a ze musi byt
zastoupen pravnim zastupcem, pokud je to
povinng;

b) dusledky nepodani ndmitky nebo nedostaveni
se, zejména piipadné moznost, ze rozhodnuti
muze byt vydano nebo vykonano proti
dluznikovi a Ze mu vznikne povinnost uhradit
naklady spojené se soudnim fizenim.

Clanek 18

Néprava nedodrzeni minimalnich norem

1. Jestlize tizeni v ¢lenském staté pivodu
nesplnilo procesni pozadavky podle ¢lanku 13
az 17, je mozné takové nedodrzeni napravit a
rozhodnuti mize byt potvrzeno jako evropsky
exekucni titul, jestlize

a) rozhodnuti bylo doru¢eno dluznikovi v
souladu s ¢lankem 13 nebo 14 a

b) dluznik mél moznost napadnout rozhodnuti
pomoci fadného opravného prostiedku
smétujiciho k celkovému prezkumu véci a byl
fadné informovan v rozhodnuti nebo v pouceni
ptipojeném k rozhodnuti o procesnich
pozadavcich pro takovy opravny prostredek,
vcetné nazvu a adresy instituce, u niz ma
opravny prosttedek podat, a lhiity pro jeho
podani a

c¢) dluznik nepodal opravny prostiedek proti
rozhodnuti v souladu s odpovidajicimi
procesnimi pozadavky.

2. Jestlize tizeni v ¢lenském staté pivodu
nesplnilo pozadavky ¢lanku 13 nebo 14, je
mozné takové nedodrZeni napravit, jestlize

dluznik svym chovéanim pii soudnim tizeni
prokéze, ze dokument obdrzel osobn¢ v
dostate¢ném ptedstihu, aby mohl pfipravit svou
obhajobu.

Clének 19

Minimalni normy pro pfezkum ve vyjimecnych
ptipadech

1. Aniz jsou dotceny ¢lanky 13 az 18, mtze byt
rozhodnuti potvrzeno jako evropsky exekucéni
titul pouze v piipadé, Ze je dluznik podle prava
¢lenského statu ptivodu opravnén pozadat o
pfezkum rozhodnuti, pokud

a) 1) dokument o zahajeni fizeni nebo dokument
s obdobnymi ucinky, ptipadné ptedvolani k
soudnimu jednani byly doruc¢eny jednim ze
zpusobu stanovenych v ¢lanku 14 a

i1) doruceni nebylo bez jeho zavinéni
uskutecnéno dostate¢né vcas, aby mohl piipravit
svou obhajobu,

nebo

b) dluznikovi zabrénila v podani ndmitky proti
naroku vyssi moc nebo vyjimecné okolnosti,
které nezavinil,

pokud v obou ptipadech jedna bezodkladné.

2. Timto ¢lankem neni dotéena moznost
¢lenskych statd umoznit ptezkum rozhodnuti za
podminek priznivéjSich, nez jsou uvedeny v
odstavci 1.

KAPITOLA 1V

VYKON

Clének 20

Vykonavaci tizeni

1. Aniz jsou dotCena ustanoveni této kapitoly,
fidi se vykonavaci fizeni pravem ¢lenského statu
vykonu.

Rozhodnuti potvrzené jako evropsky exekucni

titul se vykona za tychz podminek jako
rozhodnuti vydané v ¢lenském staté vykonu.

2. Vétitel musi prislusSnym donucovacim
organiim ¢lenského statu vykonu poskytnout

a) vyhotoveni rozhodnuti, ktery splituje
podminky nezbytné pro jeho ovéteni a

b) vyhotoveni potvrzeni evropského exekuéniho
titulu, které spliiuje podminky nezbytné pro jeho
ovéfeni a

c) v ptipadé potieby piepis potvrzeni
evropského exekucniho titulu nebo jeho preklad
do ufedniho jazyka clenského statu vykonu
nebo, pokud ma tento ¢lensky stat vice ufednich
jazykt, do ufedniho jazyka nebo jednoho z



ufednich jazykl soudniho fizeni mista, kde se o
vykon usiluje, v souladu s pravnimi piedpisy
tohoto ¢lenského statu anebo do jiného jazyka,
ktery ¢lensky stat vykonu oznacil za ptijatelny.
Kazdy clensky stat miize oznacit uiedni jazyk ¢i
jazyky organt Evropského spolecenstvi, které
nejsou jeho jazyky a které pfijima pro
vyhotoveni potvrzeni. Pfeklad musi potvrdit
osoba, ktera je k tomu v jednom z ¢lenskych
statli povéiena.

3. Osoba, kterd v jednom ¢lenském staté zada o
vykon rozhodnuti potvrzeného jako evropsky
exekuéni titul v jiném Clenském staté, nemusi z
toho diivodu, Ze je cizi statni ptislusnik nebo Ze
nema bydlisté ani nepobyva v ¢lenském state
vykonu, slozit jistotu, kauci ¢i vklad, at’ uz je
jejich oznaceni jakékoli.

Clanek 21

Zamitnuti vykonu

1. Vykon je na Zadost dluZnika ptisluSnym
soudem v ¢lenském stat¢ vykonu zamitnut,
jestlize je rozhodnuti potvrzené jako evropsky
rozhodnutim v kterémkoli ¢lenském staté nebo
ve tteti zemi, pokud

vvvvvv

vvvvvv

stat¢ vykonu nebo splituje podminky nezbytné
pro jeho uznani v ¢lenském staté vykonu a

c) proti neslucitelnosti nebyla a nemohla byt pii
soudnim fizeni v Clenském staté pavodu
vznesena namitka.

2.V zadném ptipadé nesmi byt v lenském staté
vykonu rozhodnuti nebo jeho potvrzeni jako
evropského natfizeni vykonu pfezkoumavano ve
véci same.

Clanek 22

Dohody se tfetimi zemémi

Timto nafizenim nejsou dotceny dohody,
kterymi se ¢lenské staty pied vstupem natizeni
(ES) €. 44/2001 v platnost v souladu s clankem
59 Bruselské umluvy o pravomoci a o vykonu
soudnich rozhodnuti v ob¢anskych a obchodnich
vécech zavazaly k tomu, ze nebudou uznavat
rozhodnuti vydana zejména v jinych smluvnich
statech této imluvy proti odplrctim, kteii maji
bydlisté nebo se obvykle zdrzuji ve tieti zemi,
pokud v ptipadech stanovenych v ¢lanku 4
uvedené umluvy Ize rozhodnuti opfit pouze o
pravomoc stanovenou v ¢l. 3 druhém
pododstavci uvedené umluvy.

Clének 23
Zastaveni nebo omezeni vykonu
Pokud dluznik

- napadl rozhodnuti potvrzené jako evropsky
exekucni titul véetné zadosti o piezkum ve
smyslu ¢lanku 19 nebo

- pozéadal o opravu nebo zruseni potvrzeni
evropského natizeni vykonu v souladu s
¢lankem 10,

muze ptislusny soud nebo organ v clenském
staté vykonu na zadost dluznika

a) omezit vykonavaci fizeni na ochranna
opatfeni nebo

b) podminit vykon poskytnutim jistoty, kterou
stanovi nebo

¢) za vyjimecnych okolnosti vykonavaci fizeni
zastavit.

KAPITOLA V

SOUDNI SMiR A UREDNI LISTINY
Clanek 24

Soudni smir

1. Smir tykajici se naroku ve smyslu ¢l. 4 odst.
2, ktery schvalil soud nebo ktery v priabchu
fizeni uzaviel soud a ktery je vykonatelny v
Clenském staté, v némz byl schvalen nebo
uzavien, je na zadost soudu, ktery jej schvalil
nebo u kterého byl uzavien, pomoci vzorového
formulafe uvedeného v priloze II potvrzen jako
evropsky exekucni titul.

2. Smir, ktery byl potvrzen jako evropsky
exekucni titul v ¢lenském staté ptivodu, se
vykona v ostatnich ¢lenskych statech, aniz je
zapotiebi prohlaseni o vykonatelnosti a aniz je
mozné proti jeho vykonatelnosti podat protest.

3. Ustanoveni kapitoly II s vyjimkou ¢lanku 5,
Cl. 6 odst. 1 a €l. 9 odst. 1 a ustanoveni kapitoly
IV s vyjimkou ¢l. 21 odst. 1 a ¢lanku 22 se
pouziji podle potieby.

Clének 25

Utedni listiny

1. Utedni listina tykajici se naroku ve smyslu ¢l
4 odst. 2, ktera je vykonatelna v jednom
Clenském staté, je na zadost organu urceného
¢lenskym statem ptivodu potvrzena pomoci
vzorového formulafe uvedeného v ptiloze III
jako evropsky exekucni titul.

2. Utedni listina, ktera byla potvrzena jako
evropsky exekucni titul v ¢lenském staté
puvodu, se vykona v ostatnich Clenskych
statech, aniz je zapotfebi prohlaseni o



vykonatelnosti a aniz je mozné proti jeho
vykonatelnosti podat odpor.

3. Ustanoveni kapitoly II s vyjimkou ¢lanku 5,
¢l. 6 odst. 1 a¢l. 9 odst. 1 a ustanoveni kapitoly
IV s vyjimkou ¢l. 21 odst. 1 a ¢lanku 22 se
pouziji podle potieby.

KAPITOLA VI

PRECHODNE USTANOVENT

Clének 26

Ptechodné ustanoveni

Toto nafizeni se pouZzije pouze pro rozhodnuti
vydand, soudni smiry schvalené nebo uzaviené a
veiejné listiny vyhotovené ¢i registrované po
vstupu tohoto nafizeni v platnost.

KAPITOLA VII

VZTAH K JINYM NASTROJUM
SPOLECENSTVI

Clanek 27
Vztah k natizeni (ES) ¢. 44/2001

Timto nafizenim neni dotéena moznost zadat o
uznani a vykon rozhodnuti, soudniho smiru ¢i

ufedni listiny o nesporném ndroku v souladu s

naiizenim (ES) ¢. 44/2001.

Clének 28
Vztah k natizeni (ES) ¢. 1348/2000

Timto nafizenim neni dotéeno uplatilovani
nafizeni (ES) ¢. 1348/2000.

KAPITOLA VIII
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 29

Informace o vykonavacim fizeni a o ptislusnych
organech

Clenské staty spolupracuji, aby poskytly
vefejnosti a odbornym kruhtim informace o

a) zpusobech vykonu a vykonavacim fizeni v
¢lenskych statech a

b) orgédnech pfislusnych pro vykon rozhodnuti v
¢lenskych statech,

zejména prostiednictvim Evropské soudni sité
pro obcanské a obchodni véci, zfizené
rozhodnutim 2001/470/ES [9].

Clanek 30

Informace o opravnych prostiedcich, jazycich a
organech

1. Clenské staty oznami Komisi

a) fizeni o opravé a zruSeni podle ¢l. 10 odst. 2 a
o ptezkumu podle ¢l. 19 odst. 1;

b) jazyky pfijaté na zékladé ¢l. 20 odst. 2 pism.
c);

¢) seznamy organu podle ¢lanku 25;

a veskeré¢ jejich pozdéjsi zmeény.

2. Komise zvefejni informace ozndmené v
souladu s odstavcem 1 v Ufednim véstniku
Evropské unie a veskerymi jinymi vhodnymi
prostiedky.

Clének 31

Zmény piiloh

Zmény vzorovych formulafi v piilohach se
pfijimaji poradnim postupem podle €l. 32 odst.
2

Clanek 32
Vybor

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny ¢lankem
75 natizeni (ES) ¢. 44/2001.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se
¢lanky 3 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem
na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

3. Vybor pfijme sviij jednaci tad.
Clének 33
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 21. ledna
2004.

Pouzije se ode dne 21. fijna 2005 s vyjimkou
clankt 30, 31 a 32, které se pouziji ode dne 21.
ledna 2005.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a
pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech v
souladu se Smlouvou o zaloZeni Evropského
spolecenstvi.

Ve Strasburku dne 21. dubna 2004.
Za Evropsky parlament

predseda

P. Cox

Za Radu

predseda

D. Roche
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